
XTP® .38 CALIBER (0.357") JACKETED HOLLOW POINT BULLETS -
XTP® 38 CALIBER (0.357") 140GR JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX

Designed for hunting, self-defense and law enforcement applications, the XTP®
bullet demonstrates the kind of accuracy that led many competitive shooters to
adopt it. Reliable performance makes the XTP® the most popular handgun bullet
for both target shooters and hunters. But it's the stopping power of the XTP®
bullet that has truly built its world-class reputation. From the onset, XTP® bullets
were specifically designed to expand reliably at a wide range of handgun
velocities to deliver deep penetration with every shot. PRODUCT FEATURES
CONTROLLED EXPANSION Precise serrations divide the XTP® into
symmetrical sections, strategically weakening the jacket and initiating controlled
expansion even at low velocities. NO EXPOSED LEAD The gilding metal jacket
protects the nose of the bullet, so the hollow cavity functions properly on impact
and ensures proper feeding in semi-automatics. SWAGED CORE Total uniformity
of core density ensures balanced expansion as well as in-flight stability. DRAWN
GILDING METAL JACKET Expansion is controlled by varying jacket thickness
down the length of the XTP®, providing a definite advantage over plated bullets
which have a uniform jacket thickness over the entire bullet. CANNELURE On
revolver bullets, the cannelure helps achieve accurate, consistent crimping. All
cannelures are applied before the final forming process to eliminate any distortion
to the finished bullet.  

Attributes

Name: XTP® 38 CALIBER (0.357") 140GR JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749002554
Mfr. No.: 35740
Bullet Style: Hollow Point Extreme Terminal Performance (HPXTP)
Caliber: 38 Caliber
Diameter (in): 0.357
Grain: 140
Quantity: 100
Delivery weight: 0.953kg
Shipping height: 53mm
Shipping width: 56mm
Shipping length: 107mm
UPC: 090255235746

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von XTP® .38
Kaliber (0.357") Jacketed Hollow Point Bullets

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die XTP® .38 Kaliber (0.357") Jacketed Hollow Point Bullets von
Hornady. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Produkte sicher verwendet werden, um Unfälle zu vermeiden.
Informieren Sie sich über mögliche Risiken, die mit der Verwendung von Munition verbunden sind.
Halten Sie sich an die Anweisungen zur sicheren Lagerung und Handhabung.
Überprüfen Sie regelmäßig Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Munition nur in dafür vorgesehenen Feuerwaffen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Halten Sie die Munition von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung das Verfallsdatum und den Zustand der Munition.
Verwenden Sie keine beschädigte oder abgelaufene Munition.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Lagern Sie die Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Hitzequellen oder direkter
Sonneneinstrahlung.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Laden entladen ist.
Laden Sie die Munition gemäß den Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe.
Nach dem Schießen reinigen Sie die Waffe gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Entsorgen Sie leere Patronen und Munition sicher, gemäß den örtlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Patronen und nicht verwendete Munition gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Bringen Sie gefährliche Abfälle, einschließlich Munition, zu einer zugelassenen Sammelstelle.
Werfen Sie Munition niemals in den normalen Müll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder für weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition oberste Priorität hat. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um eine sichere und verantwortungsbewusste Nutzung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for XTP® .38 Caliber (0.357")
Jacketed Hollow Point Bullets

Introduction
Thank you for choosing the XTP® .38 Caliber (0.357") Jacketed Hollow Point Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read the entire guide carefully before using the
bullets.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the purchase, possession, and use of
ammunition.
Always handle ammunition with care; treat every bullet as if it is live.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.
Follow all manufacturer instructions for the safe use of firearms and ammunition.
In case of an emergency, such as an accidental discharge, seek immediate assistance from qualified
personnel.

Specific Safety Precautions for Use
Only use XTP® bullets in firearms that are specifically designed and rated for .38 caliber ammunition.
Inspect the ammunition before use; do not use any bullets that appear damaged or deformed.
Wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not mix different types of ammunition in your firearm.
Always ensure that your firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Ammunition:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is clear.
Load the XTP® bullets into the magazine or cylinder as per the firearm’s specifications.
Close the action of the firearm securely.

Firing the Ammunition:

Position yourself in a stable shooting stance.
Aim at the intended target while ensuring the area is safe.
Pull the trigger smoothly to fire the bullet.
After firing, keep the firearm pointed downrange and wait for a few moments before inspecting the
target.

Unloading the Ammunition:

Point the firearm in a safe direction.
Open the action and remove any remaining cartridges from the chamber and magazine.
Visually inspect the chamber to confirm it is empty.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw ammunition in regular trash.
Contact local law enforcement or hazardous waste disposal services for safe disposal options.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the XTP® .38 Caliber (0.357") Jacketed Hollow Point Bullets, please refer to
the manufacturer's website or customer service resources.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your XTP® .38 Caliber
(0.357") Jacketed Hollow Point Bullets. Always prioritize safety and responsible use. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las balas XTP® .38 Caliber (0.357") Jacketed Hollow Point de Hornady. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un rendimiento confiable en caza, defensa personal y aplicaciones de la ley. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona
información sobre las pautas de seguridad, precauciones específicas y recomendaciones para el uso y la
eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma y cumple con las especificaciones del fabricante.
Mantén las balas fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Siempre trata las balas como si estuvieran cargadas, incluso si crees que no lo están.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.
Revisa regularmente el estado de las balas y descarta aquellas que presenten signos de daño o deterioro.
Utiliza siempre gafas y protección auditiva adecuadas al disparar.
Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Las balas pueden causar lesiones graves o la muerte si no se utilizan correctamente.
El mal uso puede resultar en fallos de alimentación o disparos accidentales.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a destruir.
Asegúrate de que el área de disparo esté libre de personas y objetos no deseados.
No utilices balas que estén dañadas o que no sean adecuadas para tu arma.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años sin la supervisión de un adulto.
Si experimentas algún mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Verificación del Producto:

Antes de usar, verifica que las balas estén en buen estado y que no presenten signos de daño.

Carga del Arma:

Abre el cilindro o el mecanismo de carga de tu arma.
Inserta las balas en la cámara correspondiente, asegurándote de que estén correctamente alineadas.
Cierra el cilindro o el mecanismo de carga de manera segura.

Preparación para el Disparo:

Asegúrate de que el área de disparo esté despejada.
Colócate en una posición estable y segura.
Apunta el arma hacia la diana y verifica que no haya personas en la línea de fuego.

Disparo:

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Presiona el gatillo suavemente y de manera controlada.
Después de disparar, revisa el área para asegurarte de que no haya daños colaterales.

Instrucciones de Eliminación
Las balas no utilizadas deben ser almacenadas de manera segura o devueltas a un distribuidor autorizado.
No intentes destruir las balas por tu cuenta, ya que esto puede ser peligroso.
Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación adecuada de municiones no utilizadas o dañadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante o distribuidor autorizado.
Asegúrate de tener a mano la información del producto, como el nombre y el número de lote, para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro y responsable
de las balas XTP® .38 Caliber (0.357") Jacketed Hollow Point de Hornady.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Poczisków XTP® .38
CALIBER (0.357") JACKETED HOLLOW POINT

Wprowadzenie
Pociski XTP® .38 CALIBER (0.357") Jacketed Hollow Point są zaprojektowane z myślą o doskonałej precyzji i
niezawodności. Używane w różnych zastosowaniach, takich jak polowanie i obrona osobista, te pociski wymagają
odpowiedniego użytkowania oraz przestrzegania zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić ich bezpieczne i skuteczne
działanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie pocisków XTP®, należy przestrzegać następujących zasad:

Zawsze traktuj broń jako załadowaną, nawet jeśli uważasz, że jest pusta.
Nigdy nie celuj w coś, czego nie zamierzasz zestrzelić.
Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj pocisków tylko w odpowiednich i zatwierdzonych przez producenta broni.
Zawsze nosić odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne i słuchawki, podczas strzelania.
Regularnie sprawdzaj broń i pociski pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Podczas korzystania z pocisków XTP® należy przestrzegać następujących środków ostrożności:

Używaj pocisków zgodnie z ich przeznaczeniem, unikaj modyfikacji.
Nigdy nie używaj pocisków, które wykazują oznaki uszkodzenia, takie jak wgniecenia, pęknięcia lub korozja.
Upewnij się, że broń jest odpowiednio czyszczona i konserwowana.
Nie przechowuj pocisków w pobliżu źródeł ciepła lub w wilgotnym środowisku.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby zapewnić prawidłowe użytkowanie pocisków XTP®, wykonaj następujące kroki:

Przygotowanie broni:

Upewnij się, że broń jest czysta i sprawna.
Sprawdź, czy nie ma zanieczyszczeń w komorze i lufie.

Załadunek pocisków:

Ostrożnie umieść pociski XTP® w magazynku lub komorze broni, zgodnie z instrukcją producenta
broni.
Upewnij się, że pociski są prawidłowo osadzone i nie ma oporu.

Użytkowanie:

Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku i w odpowiednim miejscu do strzelania.
Monitoruj stan pocisków i broni podczas użytkowania.

Po strzelaniu:

Opróżnij broń z pocisków i sprawdź, czy jest czysta.
Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Pociski XTP® powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych. Nie
wyrzucaj pocisków do zwykłych śmieci. Upewnij się, że:

Pociski są przechowywane w bezpiecznym miejscu do czasu ich utylizacji.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub organizacjami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na
temat odpowiednich procedur.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pocisków XTP®, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami lub producentem. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o bezpieczeństwie i ewentualnych
przypomnieniach dotyczących produktu.

Zakończenie
Przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego i skutecznego
użytkowania pocisków XTP®. Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo osób wokół Ciebie jest
najważniejsze. Regularnie aktualizuj swoją wiedzę na temat bezpieczeństwa oraz przepisów dotyczących broni
palnej.
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Säkerhetsinstruktioner för XTP® .38 Kaliber (0.357")
Jacketed Hollow Point Bullets

Introduktion
Tack för att du valt XTP® .38 Kaliber (0.357") Jacketed Hollow Point Bullets. Denna produkt är designad för jakt,
självförsvar och brottsbekämpning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition enligt tillverkarens specifikationer.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick och att det är lämpligt för den typ av ammunition som används.
Använd skyddsutrustning, såsom öronproppar och skyddsglasögon, vid skytte.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid ammunitionens skick innan användning. Se till att det inte finns några synliga skador eller
korrosion.
Använd endast ammunition som är avsedd för det specifika vapnet för att undvika olyckor.
Följ alltid säkerhetsreglerna för skytte, inklusive att sikta på ett säkert mål och hantera vapnet med försiktighet.
Håll alltid fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Använd inte ammunition som har blivit blöt eller skadad.
Var medveten om omgivningen och se till att det inte finns någon risk för skada på andra.

Instruktioner för installation och användning
För att ladda ammunitionen, följ dessa steg:

Kontrollera att vapnet är i säkert läge och att det är tomt.
Ladda en kula i magasinet eller i kammern enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att kulan sitter ordentligt på plats.
Säkerställ att vapnet är korrekt inställt för den typ av ammunition som används.

Vid skytte:
Håll vapnet med båda händerna och sikta på målet.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra.
Efter skottet, kontrollera att vapnet är säkert och att det inte finns några problem med ammunitionen.

Avfallsanvisningar
Kasta inte ammunition på ett olämpligt sätt. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av ammunition.
Om ammunitionen är skadad eller defekt, kontakta en professionell för korrekt borttagning och
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av XTP® .38 Kaliber (0.357") Jacketed Hollow Point
Bullets, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats för mer information. Det är viktigt att ha
en EUbaserad kontakt för säkerhetsförfrågningar.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker användning av XTP® .38 Kaliber (0.357")
Jacketed Hollow Point Bullets. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání projektilů XTP® .38
CALIBER (0.357") JACKETED HOLLOW POINT
BULLETS

Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání projektilů XTP® .38 CALIBER (0.357")
JACKETED HOLLOW POINT BULLETS. Je navržen tak, aby zajistil bezpečnost uživatelů v souladu s nařízením EU
o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze pro zamýšlené účely, jako je lov nebo sebeobrana.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny instrukce a varování.
Kontrolujte výrobek před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze v souladu s doporučenými zbraněmi a příslušenstvím.
Při manipulaci s projektily dodržujte zásady bezpečnosti se zbraněmi.
Vždy noste ochranné brýle a sluchátka, když střílíte.
Nikdy nemířte na nic, co nechcete zasáhnout.
Při nabíjení a vybíjení zbraně dodržujte bezpečnostní postupy.

Pokyny k instalaci a používání
Zkontrolujte, zda je zbraň vhodná pro použití s projektily XTP® .38 CALIBER.
Před instalací projektilu do náboje se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Následujte doporučení výrobce zbraně pro správné nabíjení a používání projektilů.
Po nabití zbraně zkontrolujte, zda je vše správně usazeno a zajištěno.

Pokyny k likvidaci
Nepoužité nebo poškozené projektily likvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nikdy nevyhazujte projektily do běžného odpadu.
Poraďte se s odborníky na likvidaci odpadu, pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat výrobek.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku nebo pro hlášení nebezpečných produktů se obraťte na příslušné úřady
nebo odborníky. Doporučujeme sledovat aktualizace na platformě Safety Gate EU pro případné odvolání výrobků.

Tento návod je určen k zajištění bezpečného používání projektilů XTP® a dodržování všech bezpečnostních
standardů stanovených EU. Vždy se ujistěte, že jste informováni o aktuálních bezpečnostních pokynech a
doporučeních.


